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ADAPTER  
 

0-9m 

0-13 kg  

CLICC ADAPTER 
Gebruiksaanwijzing 

 
Gebrauchsanleitung 
 

IMPORTANT - READ CAREFULLY  
AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE 

service phone : +49 8532 92 43 25
mail : service@moon-buggy.com
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BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG           
EN BEWAAR VOOR LATERE RAAD-
PLEGING.   
 Als u de aanwijzingen in de handleiding niet opvolgt, kan dat nadelige     

gevolgen hebben voor de veiligheid van uw kind. 
 Gebruik bij vervanging of repara�e alleen onderdelen die geleverd         

worden door importeur. 
 Bij beschadiging door overbelas�ng of verkeerd inklappen vervalt de 

garan�e. 
 Stel het product niet bloot aan extreme temperaturen. Buiten gewoon    

veel zon of hi�e kan de kleur vervagen of delen kromtrekken. 
 
WAARSCHUWING 
 Laat het kind nooit zonder toezicht.  
 Beves�g het autostoeltje al�jd met de zi�ng naar de duwstang gericht. 
 Zorg ervoor dat alle vergrendelingsmechanismes goed vast zi�en             

voordat het product gebruikt wordt.  
 Deze autostoel adapters zijn geschikt voor kinderen vanaf 0 maanden  
   tot een maximaal gewicht van 13 kg. 
 Deze adapterset is te gebruiken met het frame van kinderwagen C1 en 

een autostoel Maxi Cosi Cabrio-Fix  of Maxi Cosi Pebble. 
 Alleen onderdelen vervaardigd of aanbevolen door fabrikant/

distributeur mogen worden gebruikt. 

Controleer of de volgende onderdelen in de verpakking zi�en: 
 Adapter set (links en rechts) 

 

Indien één of meer van de bovengenoemde onderdelen ontbreken of defect zijn, 
kunt u contact opnemen met de winkel waar u het ar�kel hee� gekocht, alvorens het 
product in gebruik te nemen. 
 
WAARSCHUWING  
Houd alle verpakkingsmaterialen uit de  
buurt van baby’s en kinderen om   
vers�kkingsgevaar te voorkomen. 

WAARSCHUWING 

NL 
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MONTEREN/ IN GEBRUIK NEMEN 

NL 

 

Stap 1. 
Plaats de autostoel       
adapters voor het autozitje 
op de aanslui�ng op het 
frame. 
 
 
Opmerking: plaats deel R 
aan de rechterzijde en deel 
L aan de linkerzijde. 
 
 
 
 
 
Stap 2. 
Plaats het autostoeltje in 
de adapters. 

WAARSCHUWING: Zorg dat het autozitje al�jd naar de duwbeugel is 
gericht wanneer u dit op het frame beves�gd. 
WAARSCHUWING: Controleer al�jd voor gebruik of de beves�gingson-
derdelen van het autostoeltje goed zijn vergrendeld. 

 
WAARSCHUWING: Lees eerst de gebruiksaanwijzing voordat u de          
beves�gingsaccessoires op het frame plaatst. 
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NL 

DEMONTEREN 

Stap 1. 
Druk de twee knoppen op 
beide zijden van de autostoel 
in om de autostoel van het 
frame te verwijderen. 

Stap 2. 
Duw de knoppen van de          
autostoel adapter in en               
verwijder de autostoel             
adapters. 
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Als Hersteller übernehmen wir für dieses Gerät - nach Wahl des Käufers zusätzlich 
zu den gesetzlichen Gewährleistung Ansprüchen gegen den Verkäufer - eine  

nach unserer Wahl durch Reparatur oder Austausch des Gerätes unentgeltlich alle 
Mängel, die auf Material- oder Herstellungsfehlern beruhen. 
 

normaler Verschleiß und Verbrauch sowie Mängel, die den Wert oder die  
Gebrauchstauglichkeit des Gerätes nur unerheblich beeinflussen. 
Bei Beschädigung durch Überlastung oder falsches Zusammenklappen erlischt die 

 
 

nicht übertragbar.  

GARANTIE 

DE 

service phone : +49 8532 92 43 25
mail : service@moon-buggy.com
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Beide Knöpfe am Autositz 
drücken, um Autositz zu         
lösen. 

 
Drücken Sie die Taste hoch 
um Autositzadapters zu 

 

ENTFERNEN 
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onderdelen of omruilen van het product. 
 
Beschadigingen ten gevolge van onoordeelkundig gebruik, normale slijtage en  
gebreken die de werking of waarde van het product niet noemenswaardig  

 
 

 
 

complete product met uw aankoopbewijs terug te brengen bij de winkel waar  
het product aangekocht is. 

 

GARANTIE 

NL 

service phone : +49 8532 92 43 25
mail : service@moon-buggy.com
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Check if following spare parts are in the box: 
 Adapter set (le� and right) 

 

If one or more of the above men�oned spare parts are missing or broken please    
contact the store where you bought the product                
before using. 
 

WARNING:  
Please keep all packaging material away from  
babies and children, to prevent suffoca�on. 

IMPORTANT - READ CAREFULLY AND 
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.  
 Your child’s safety may be affected if you do not follow these                    

instruc�ons. 
 Use only spare parts delivered by importer for replacing or repara�on. 
 Damages caused by overloading or wrong folding are not granted. 
 Do not expose this product to extreme temperatures. Extreme  
   sunshine or temperatures may cause colour changes or bent parts. 
 
WARNING 

 Never leave the child una�ended. 
 Always make car seat face to handle bar when a�aching it to chassis. 
 Always make sure car seat a�achment devices are correctly engaged  

before use. 
 These car seat adapters are suitable for children from birth and max. 

weight up to 13 kg. 
 This adapter set is compa�ble with chassis of stroller C1 of and car seat  

Maxi Cosi Cabrio-Fix or Maxi Cosi Pebble. 
 Only replacement parts supplied or recommended by the  
   manufacturer/distributor shall be used.  

EN 

WARNING 
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ACHTUNG: Der Autositz muss sich gegenüber der Griffstange befinden, 
wenn er am Gestell befes�gt wird. 
ACHTUNG: Stellen Sie  sicher vor Gebrauch, dass die Befes�gungs-
vorrichtungen von Autositz korrekt verriegelt sind. 

MONTIEREN/GEBRAUCH 

DE 

 
ACHTUNG: Vor der Installa�on des Adapters stellen Sie sicher den   
Anweisungen zu folgen. 

Schri� 1. 
Den Autositzadapter-verbinder 
in den Befes�gungspunkt        
einführen. 
 
 
Hinweis: stellen Sie R Teil auf 
der rechten Seite und  L Teil 
auf der linken Seite. 
 
 
 
 
 
Schri� 2. 
Den Autositz in den Adapter- 
verbinder einführen. 
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Bi�e vergewissern Sie sich, dass die folgend aufgeführten Teile der Packung       
enthalten sind: 
 Adapter (links und rechts) 

 

Sollten ein oder mehrere der oben genannten Teile fehlen oder defekt sein, können 
Sie sich, bevor Sie das Produkt in Gebrauch nehmen, an  
das Geschä�, in dem Sie den Ar�kel gekau� haben, 
wenden. 
 
ACHTUNG 
Halten Sie sämtliches Verpackungsmaterial 
von Babys und Kindern fern, um Ers�ckungs-
gefahr zu vermeiden. 

WICHTIG - LESEN SIE SORGFÄLTIG 
DURCH UND HEBEN SIE FÜR  
SPÄTERE VERWENDUNG AUF. 
 Die Sicherheit ihres Kindes kann beeinträch�gt sein, wenn Sie diese              

Anweisungen nicht beachten. 
 Nur Ersatzteile anbringen, die vom Hersteller/Distributor mitgeliefert 

oder genehmigt wurden.  
 Bei Beschädigung durch Überlastung oder falsches Zusammenklappen  
   erlischt die Garan�e. 
 Das Produkt keinen extremen Temperaturen aussetzen. Bei extremen        

Sonnenschein oder Temperaturen können Farbänderungen entstehen 
oder Teile verbiegen.  

 
ACHTUNG: 
 Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsich�gt.  
 Den Autositz muss immer zum Handgriff zeigen, wenn er am Gestell 

befes�gt wird. 
 Vergewissern Sie sich vor Gebrauch, dass alle Verriegelungen                     

eingerastet sind. 
 Dieses Adapters sind für Kinder ab der Geburt bis zu 13 kg Körper-

gewicht geeignet. 
 Dieses Adapters sind kompa�bel mit Chassis von Kinderwagen C1 und 

für Autositz Maxi Cosi Cabrio-Fix oder Maxi Cosi Pebble. 
 Nur Ersatzteile anbringen, die vom Hersteller/Distributor mitgeliefert 

oder genehmigt wurden.  

ACHTUNG 

DE 
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Step 1. 
Insert the car seat adapter 
key to the car seat connector. 
 
 
 
 
Note: put R part on right side 
and L part on le� side. 
 
 
 
 
 
 
Step 2. 
Insert the car seat into the  
stroller adapter key. 

ASSEMBLING/ USING 

WARNING: Please always make car seat face to handle bar when     
a�aching it to chassis. 
WARNING: Please always make sure car seat a�achment devices are 
correctly engaged. 
 

 
WARNING: Before you insert the adapter key to the connector please 
make sure you will follow the instruc�on. 
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DISASSEMBLE 

Step 1. 

release the car seat. 

Step 2. 

frame. 

EN 
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We grant 2 year guarantee on this product commencing on the date of purchase. 
Within the guarantee period we will eliminate, free of charge , any defects in the 

replacing the complete product. 
 
This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear or use 

product. Damages caused by overloading are not granted. 
 
To obtain service within the guarantee period, hand in the complete product with 
your sales receipt to the store where the product has been bought. 
The warranty applies only to the first owner and is not transferable.  

GUARANTEE 

EN 

service phone : +49 8532 92 43 25
mail : service@moon-buggy.com


